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g '«“ 0»‘ in de kerk van de Eenheid in

Christus te Son
Epifanie, Openbaring van de Heer

In stilte bereiden wij ons voor
Pianospel

Welkom

Aanvangswoord

De wijzen uit het Oosten gaan naar Bethlehem
om hulde te brengen aan de pasgeboren koning.
Als zij Jezus vinden,

dan wordt hun hart vervuld van diepe vreugde.
Laten ook wij de ster volgen

die ons de weg wijst naar de geboren koning.

Zodat ook wij diezelfde diepe vreugde ervaren.
Wij zoeken zijn licht en nabijheid en

ontsteken daarom het licht op de tafel

aan het licht van de Paaskaars,

als teken dat Hij in ons midden is.

Aansteken tafelkaars
Zingen: Lb 72 vers 1, 3 en 4 - Geef, Heer, de koning uwe rechten

Bemoediging

Onze hulp is de Naam van de Eeuwige,

die hemel en aarde gemaakt heeft

die trouw blijft tot in eeuwigheid,

en die niet laat varen het werk van zijn handen

Gebed van toenadering
Eeuwige, onze G'd, wij die U nooit hebben gezien,
zie ons hier staan.



Wij die van U hebben gehoord,
hoor Gij ons aan.

Uw Naam is dat Gij mensen helpt,
wees onze hulp,

en dat Gij alles hebt gemaakt,
maak alles nieuw,

en dat Gij ons bij name kent,
leer ons U kenen,

die Bron van leven wordt genoemd,
doe ons weer leven,

die hebt gezegd: Ik zal er zijn,
wees hier aanwezig, Amen

Zingen: Lb 72 vers 5, 6 en 7 - Leve de koning in ons midden

Kyriegebed

Laten wij de Heer aanroepen voor de nood in de wereld, voor de nood
van zoveel mensen die lijden onder geweld en oorlog, voor de nood
van ieder eenzaam mensenkind, en zijn Naam prijzen, want zijn
barmhartigheid kent geen einde, Hij hoort de ellendigen en redt van
de dood,

(oo )

Wek uw kracht en kom ons bevrijden, daarom bidden wij:

Lb 301 k, in wisselzang zoals aangegeven
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Zingen: Lb 481 vers 1 en 3 - Hoor, de engelen zingen de eer
indien mogelijk staande

Gebed van de zondag



Eerste lezing:Jesaja 60: 1 - 6
Zingen: Lb 526 vers 1 en 4 - Juich voor de koning van de Joden
Evangelielezing: Mattheus 2: 1 - 12

Zingen: Lb 491 - Kind ons geboren

God on-be-dwing - baar, Va-der voor eeu - wig,
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Ko - ning van de vre E de.
Verkondiging
Pianospel
Zingen: Lb 496 alle verzen - Een ster ging op uit Israel

GEBEDEN EN GAVEN

Toelichting op de gaven door de diaken

Collectedoel: Vynnyky Oekraine: School van onze dromen
Rekeningnummer: NL89 ABNA 0457 457 457 o.v.v. W014627



Voorbeden met acclamatie Lb 368c - Doe lichten over ons Uw
aangezicht
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Doe lich-ten o-ver ons uw aan-ge-zicht.

Stille gebeden afgesloten met het Onze Vader
Onze Vader in de hemel,
laat uw naam geheiligd worden,
laat uw koninkrijk komen
en uw wil gedaan worden
op aarde zoals in de hemel.
Geef ons vandaag het brood
dat wij nodig hebben.
Vergeef ons onze schulden
zoals ook wij hebben vergeven
wie ons iets schuldig was.
En breng ons niet in beproeving
maar red ons uit de greep van het kwaad.
Want aan u behoort het koningschap,
de macht en de majesteit
tot in eeuwigheid. Amen.

Slotlied Lb 518 vers 1, 2, 3 en 7 - Hoe helder staat de morgenster
indien mogelijk staande

Wegzending en zegen
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Na afloop van de dienst bent U van harte uitgenodigd nog wat na te praten
onder het genot van een kopje koffie of thee.



Lied 72
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Hij zal ge-wel-de-naars ver - tre - den,
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maar ar-men richt hij op.

3. Heerse van zee tot zee zijn vrede, 4. Hij zal de redder zijn der armen,

van land tot land zijn lof, hij hoort hun hulpgeschrei.

de volken zullen tot hem treden, Hij is met koninklijk erbarmen

zijn vijand likt het stof. hun eenzaamheid nabij.

Tarsis en Scheba’s verre stranden, Hij helpt, met hun bestaan

breng hem uw overvloed. bewogen,

Gij koningen van alle landen, die zijn in vrees verward.

val deze heer te voet. Hun bloed is kostbaar in zijn ogen.

Hij draagt hen in zijn hart.



5. Leve de koning in ons midden,
geef hem Arabisch goud.

Laten wij dagelijks voor hem bidden,
nu hij de scepter houdt.

Het veld zal blinken van het koren.
Men zal het als een woud

zelfs op de bergen ruisen horen,

het ganse land is goud.

6. Bloeie zijn naam in alle streken,
zolang de zon verrijst.

Zijn koningschap zij ons een teken
dat naar Gods toekomst wijst.

Dat opgetogen allerwegen

de volken komen saam,

elkander groetend met de zegen
van zijn doorluchte naam.

7. Laat ons de grote naam bezingen
van Hem die Israél leidt,

want Hij alleen doet grote dingen,
zijn roem vervult de tijd.

Looft God de Heer, Hij openbaarde
zijn wonderen, zijn eer.

Zijn heerlijkheid vervult de aarde.
Ja, amen, looft de Heer.



Lied 481: 1 en 3
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van de nieuw ge-bo-ren Heer!
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God ver-zoent der men-sen schuld.
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Voeg u, volken, in het koor,
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van de nieuw-ge-bo-ren Heer!
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Componist Felix Mendelssohn Bartholdy —- MENDELSSOHN , Dichter Charles Wesley — ‘Hark! the herald angels sing’

3. Lof aan U die eeuwig leeft ons tot redding uit het graf,

en op aarde vrede geeft, dat wij ongerept en rein

Gij die ons geworden zijt nieuwgeboren zouden zijn.

taal en teken in de tijd, Hoor, de engelen zingen de eer
al uw glorie legt Gij af van de nieuwgeboren Heer!



Lied 526: 1 en 4
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Componist Straatsburg 1545/Genéve 1551 — Psalm 118, Dichter Tom Naastepad

4. Juich voor de koning van de volken
buig voor zijn opperheerschappij,
zing halleluja! Uit de wolken

komt ons zijn heerlijkheid nabij.
Bouw dan ootmoedig aan de aarde,
leg vrede in elkanders hand:

Hij die de beste wijn bewaarde

roept ons ter bruiloft in zijn land!
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2. De herders hebben het gezien
in de geboortestal:

daar was het vrede en sindsdien
zingt elk dat overal.

Daar was het leven argeloos,
verlosten waren zij.

Dor hout ging bloeien als een roos,
woestijn werd tot een wei.

3. Gij morgenster en mensenzoon,
breng ons de nieuwe tijd,

waarin de wereld wordt bewoond
door uw gerechtigheid.

Dan is uw heil aan ons geschied,

u allen even na, -

dan zingt de schepping weer dit
lied

tot in de gloria.



Lied 518: 1,2, 5en 7
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2. Gij zijt mijn parel en mijn kroon,
o Zoon van God, Maria’s zoon,
een hooggeboren koning.

O lelie die mijn hart bekoort,
uw zoete evangeliewoord,

is louter melk en honing.

Gij zijt

altijd

hosianna,

hemels manna,

dat wij eten,

nooit meer kan ik U vergeten.

5. Voor Gij de wereld hebt gemaakt,
heeft mij uw liefde aangeraakt,
mijn sterke held, mijn Vader.

Uw Zoon komt tot mij, kiest mij uit,
Hij is mijn liefste, ik zijn bruid,

ik treed Hem zingend nader.

Hij de

mijne,

die het leven

mij zal geven

hoog daarboven,

eeuwig zal mijn hart Hem loven.

7. Hoe is Hij mij zo innig na,
de alfa en de omega,

mijn hart doet Hij ontbranden.
Hij zal mij tot zijn lof en prijs
opnemen in zijn paradijs,
dan klap ik in de handen.
Amen,

amen,

kom mij troosten
allerschoonste,

mijn begeren,

toef niet langer, kom o Here.
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